
НАЦИОНАЛЬНЫЙ  ПРАЗДНИК  25
МАРТА 1821 ГОДА В ПАТРИАРХАТЕ
В среду, 12-го / 25-го марта 2020 года, Патриархат отметил
национальный праздник 25 марта 1821 года в Пресвятом храме
Воскресения.

Праздник отмечался Славословием как благодарение Богу за Его
помощь в освобождении нашего народа от ига Османского рабства
и как молитва об упокоении душ наших предков, национальных
мучеников,  духовенства  и  мирян,  которые  славно  боролись  и
пали.

Славословие возглавил Его Божественное Блаженство наш Отец и
Патриарх Иерусалимский Феофил, в то время как ему сослужили
Архиереи и иеромонахи Святогробцы при присутствии Генерального
консула  Греции  в  Иерусалиме  г-на  Христоса  Софианопулоса  и
членов Греческой общины.

В зале Патриархата после Славословия Генеральный консул и Его
Блаженство обратились к присутствующим. Адрес Его Блаженства
следует ниже на греческом языке:

 «Лучше жить один час свободной жизнью, чем сорок лет жить в
рабстве и в тюрьме […] Приходите в это время единым рвением
дать  клятву  на  кресте»,  Пишет  Ригас  Фереос  в  своей
стремительной  и  патриотической  поэме  «Фуриос».

Ваше Превосходительство Генеральный Консул Греции г-н Христос
Софианопулос,

Преподобные Святые отцы и братья,

Дорогие братья и сестры во Христе,

Сегодня благочестивая Ромейскодий Греческий Православный народ
празднует годовщину 21 марта 1821 года, дня Благовещения о
возрождении от ига Османского рабства.

https://ru.jerusalem-patriarchate.info/2020/03/25/65234
https://ru.jerusalem-patriarchate.info/2020/03/25/65234


Историческое событие Греческой Революции 1821 года относится
не только к свободе от Османского ига, но в первую очередь к
неотъемлемому и Богоданному праву на национальную свободу, как
проповедует апостол Павел; «Бог сотворил же есть от единыя
крове весь язык человечь, жити по всему лицу земному, уставив
предучиненая времена и пределы селения их» (Деян. 17: 26).

Вера  в  живого  Бога,  нашего  Господа  Иисуса  Христа,
освободившего нас от рабства врага, и сильное стремление к
свободе  родины  были  неиссякаемым  источником  вдохновения  и
силы, как руководителей Революции, так и порабощенных Греков.

Рвение  к  божественному  дару  свободы  и  родины  полностью
оправдало  жертвенную  и  мученическую  борьбу  порабощенных
Ромеев, чья клятва «была дана на кресте Христовом», как сказал
Ригас Фереос. А согласно Апостолу Петру: «И кто озлобит вас,
аще благому подобницы будете?» (1 Пет 3: 13).

И мы говорим это, потому что мотивы борцов 1821 года были
первичными,  т.е.  чистыми  и  импульсивными,  без  внешних
воздействий.  Об  этом  также  свидетельствует  революционный
лозунг Старца Мореи Феодора Колокотрониса: «Теперь борьба идет
за веру Христову и свободу родины».

Соборное  национальное  самосознание  Греков,  сформированное
высокими  ценностями  классического  культурного  наследия  и
непреходящими спасительными принципами Отцовской Православной
Христианской  традиции  противостояло  «образу  мира  сего»,
которая проходит (1 Кор. 7: 31) духовную свободу души о Христе
Воскресшем в «грядущем городе» (Евреям 13:14) или, точнее,
родине.

Другими  словами,  ежегодное  празднование  Национального
возрождения 1821 года является не только фактом исторической
памяти, но и моральным посланием для настоящего и будущего нам
современного  и  так  называемого  развитого  мира,  который
оказался  в  ловушке  своего  материального  и  финансового
блаженства  и  сознательно  или  неосознанно  способствует



интеллектуальному  и  психосоматическому  самоубийству  своих
граждан.

А  вклад  Церкви  с  помощью  своего  священного  духовенства,
включая членов нашего Святогробского Братства, был решающим.
Бесчисленные Иерархи, среди которых был Палеопатрский Герман,
поднявший знамя Революции, священники такие, как Святой Косма
Этолийский,  и  простые  монахи,  все  своей  кровью  стали
мучениками национально-религиозной свободы, которая «рождается
из священных костей Греков», по словам нашего национального
поэта Дионисия Соломоса.

Наше почтенное Святогробское Братство, согласно словам мудрого
Павла; «Свободою убо, еюже Христос нас свободи, стойте, и не
паки  под  игом  работы  держитеся»  (Гал.  5:  1)  воздает,  как
следует,  «ему  же  честь,  честь»  (Рим  13:  7),  участвует  в
священном  праздновании  Возрождения  благочестивого  народа
Ромеев, и спустилось в Пресвятой Храм Воскресения, где оно
вознесло благодарственную хвалу и славословие нашему Господу
Иисусу Христу, Воскресшему из мертвых кровью Своего Креста.

Мы также совершили молитвы и молебны за упокоение в стране
живых блаженных душ тех, кто героически боролся и славно пал
за веру и родину в борьбе народа Православных Ромеев, и убитых
мучеников.

При  этом  разрешите  нам  поднять  бокал  и  воскликнуть,  как
должны:

Да здравствует 25 марта 1821 года!

Да  здравствует  благочестивый  и  царский  народ  Ромеев
Православных!

Да здравствует Эллада!

Да здравствует наше Святогробское Братство!»

Главный Секретариат



httpv://youtu.be/jyMEovFXScI

 


